
様式１

登録年 [Year  of  Registration ] 2013年

名前（日本語） 黄　　小紅　　　ウォン　　シュウ　　ホン

名前（英語）  [Name] Ｗｏｎｇ　Ｓｉｕ　Ｈｕｎｇ　（Ｋｅｎｎｉｓ）

性別　※○で囲んで下さい  [Gender] 男  Man 女　　Woman

連絡先＜電話＞  [Telephone]

連絡先＜メールアドレス＞  [E-mail] musashi.shiba@gmail.com

Kumano　（Takijiri～Hongu)

料金 [Fee]

（通訳案内士情報 ホームページ掲載内容）

ようこそ！和歌山県熊野古道へ、わたしはケニスと申します。山歩きと自然が大好きです。香港で生
まれ育ち、日本に２０年ほど住んでいます。熊野古道のような聖地を歩くといくことは、素晴らしい経験
だと思います。その経験を分かち合いたいと思います。お客様と会えるのを楽しみにしています。

Ｗｅｌｃｏｍｅ　ｔｏ　Ｗａｋａｙａｍａ，Ｋｕｍａｎｏ．Ｉ’m　Ｋｅｎｎｉｓ，　I  ｌｏｖｅ　　ｈｉｋｉｎｇ　ａｎｄ　ｎａｔｕｒｅ　ｖｅｒｙ　ｍ
ｕｃｈ．Ｉ　ｗａｓ　ｂｏｒｎ　ａｎｄ　ｒａｉｓｅｄ　ｉｎ　Ｈｏｎｇ　Ｋｏｎｇ．　Ｉ　ｈａｖｅ　ｂｅｅｎ　ｌｉｖｉｎｇ　ｉｎ　Ｊａｐａｎ　ｆｏｒ　ｏｖ
ｅｒ　２０　ｙｅａｒｓ．　Ｗａｌｋｉｎｇ　ｉｎ　ａ　ｓｃａｒｅｄ　ｌａｎｄ　ｌｉｋｅ　ｔｈｅ　Ｋｕｍａｎｏ　Ｋｏｄｏ　ｉｓ　ｓｕｃｈ　ａ　ｆａｎｔ
ａｓｔｉｃ　ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ．　Ｉ　ｗｏｕｌｄ　ｌｉｋｅ　ｔｏ　ｓｈａｒｅ　ｔｈｅｓｅ　ｗｏｎｄｅｒｆｕｌ　ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ　ｗｉｔｈ　ｙｏｕ．
Ｌｏｏｋｉｎｇ　ｆｏｒｗａｒｄ　ｔｏ　ｓｅｅｉｎｇ　ｙｏｕ　ｓｏｏｎ！

　　紹介ＨＰ等のリンク  [Web page]

上記の内容を英語に翻訳して下さい
[Ｎote]

特区通訳案内士

料金についての特記事項がある場合
はご記入下さい

特区通訳案内士
※○で囲んで下さい

[Ｇuide  Area]

具体的なガイドエリアがあ
る場合は記入して下さい

上記の内容を英語に翻訳
して下さい
[Guide  Area ]

自己PR（英語）
上記の内容を英語に翻訳して下さい
[Self - Promotion]

ガイドエリア
上記の内容を英語に翻訳
して下さい
[Details Guide Area]

案内可能な地域

自己ＰＲ（日本語）
100文字以上200文字以内
※案内をするにあたって、ご自身の
長所となる点についてご記入下さ
い。

通訳案内士（国家資格）

  Ｆｕｌｌ　ｄａｙ（８ｈｒｓ）　　　　　　　　　　35,000　ｙｅｎ

熊野古道（滝尻～本宮）

高野山　         熊野　  （　滝尻～本宮　　・　 那智勝浦　　　・ 　新宮）
Koyasan         Kumano (  Takijiri ～　Hongu　・　Nachikatsuura ・　Shingu ）

mailto:musashi.shiba@gmail.com#

